
1º.- Kéménysapka a tetőgerinc 
alatt.

2º.- Kéménysapka a tető legmagasabb része fölött, 
de egy magasabb épület közelében.

5º.- Koromképződés egy vízszintes szakasz
miatt.

3o .- A füstelvezető végére felszerelt
kéménysapka.

4º.- Beépítés falazott kéménybe, füstelvezetés
kifelé.

HOGYAN SZERELJÜK FEL EGY PANADERO KANDALLÓT

>1m

Az illesztések
tűzálló gittel

tömítve.

Tűzálló gittel 
nem tömített 
illesztések.

90º

90º

90º

45º

45º

45º

>1m<1m

A füstcső nem ér fel a 
kültérre Nincs elegendő
huzat. Kémény vakolat

≥3m

≥1m

Visszavonásgátló sapka. 
Helyes füstelvezetés.

Közös sapka
Füstelvezetés fojtószelep.

6º. – A csőcsatlakozás illesztései

Füstelvezetés a 
kéményen kívülre.

A

B

A

B

A – Vízszintes füstelvezetéssel rendelkező modellek
B – Függőleges füstelvezetővel rendelkező modellek
A
B

45°-os könyök. 
Nincs

Koromfelhalmo-
zódás

90º-os 
könyökök NEM 
használhatók. 

Kerülje a 
vízszintes

szakaszokat

HU

Tűzálló habbal + 
cementtel vagy 
lemezzel lezárva

< 10m

> 1m

A külső légbeszívó lehetővé
teszi, hogy a tiszta levegő
közvetlenül az égéstérbe jusson.
Ezt kötelező olyan épületekben
használni, amelyek légmentesen
zárnak (épületek nem zárható
szellőzőnyílásokkal). Ha a külső
légbevezetés nem használható,
akkor a kandalló és a hátsó fal
között legalább 10 cm
távolságnak kell lennie, hogy a
készülék megfelelően
működjön.

≥ 10 cm

7º.- Külső légbeszívó beépítése

Külső
védőrács

Eső és por 
bejutása

8º.- Telepítés a közösségi rendszerekben

Egyedi telepítés 
minden egyes 
készülékhez

Huzatproblé-mák 
közös kéménybe 
történő beépítés 

esetén


